AR .308 BUFFER SPRINGS - AR .308 RIFLE BUFFER SPRING SS

Perfect for your new build or as a direct replacement for worn out parts. M5
.308 carbine buffer spring for use in .308 AR's with a collapsible buttstock. M5
.308 rifle buffer spring for use in .308 AR's with a fixed buttstock. Made in the
USA! Note: Rifle spring will not work with .308 carbines with a collapsible
stock.

Attributes

Name: AR .308 RIFLE BUFFER SPRING SS
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 100054355

Mfr. No.: APRH100192C

Make: AR .308

Delivery weight: 0.073kg

Shipping height: 21mm

Shipping width: 21mm

¢ Shipping length: 318mm

e UPC: 840014606641

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die AR .308 BUFFER
SPRINGS AERO PRECISION

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der AR .308 BUFFER SPRINGS von AERO PRECISION. Diese Pufferfedern
sind perfekt fir den Einsatz in .308 ARGewehren und bieten Ihnen eine zuverlassige Leistung. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifische Waffe geeignet ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die M5 .308 Karabiner Pufferfeder nur mit einem zusammenklappbaren Schaft.

¢ Verwenden Sie die M5 .308 Gewehr Pufferfeder nur mit einem festen Schaft.

Achten Sie darauf, dass die Pufferfeder nicht mit anderen Modellen oder Schaftarten verwendet wird, um
Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile der Waffe in einwandfreiem Zustand sind.

Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge und persénliche Schutzausristung.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

o Entfernen Sie die alte Pufferfeder, falls vorhanden.
o Setzen Sie die neue Pufferfeder vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein.
o Stellen Sie sicher, dass die Pufferfeder korrekt positioniert ist und sicher sitzt.

3. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.
o FUhren Sie einen Testlauf durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt funktioniert.

4. Verwendung:

o Verwenden Sie die Waffe gemaR den allgemeinen Sicherheitsrichtlinien und den spezifischen
Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass Sie wahrend des Gebrauchs geeignete Schutzausriistung tragen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie abgenutzte oder beschadigte Pufferfedern gemaR den értlichen Vorschriften fir die



Abfallentsorgung.
e Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstutzung zur Sicherheit und Verwendung Ihrer AR .308 BUFFER SPRINGS wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



AR .308 BUFFER SPRINGS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR .308 BUFFER SPRINGS. This guide provides essential safety instructions and

usage information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended. The AR .308 BUFFER SPRINGS is designed for specific
applications in .308 AR rifles.

¢ Always handle the buffer springs with care. Improper handling can lead to personal injury or damage to
the firearm.

¢ Keep the buffer springs out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly check the buffer springs for wear and tear. Replace them if they show signs of damage or
degradation.

¢ If you are unsure about any aspect of the installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

The AR .308 BUFFER SPRINGS is not compatible with .308 carbines that have a collapsible stock. Ensure
that your firearm is suitable for this product before installation.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when working with
firearms.

Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing buffer spring from your firearm.

Inspect the buffer tube for any debris or damage before installing the new buffer spring.
Insert the AR .308 BUFFER SPRINGS into the buffer tube, ensuring it is seated properly.
Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Test the functionality of the firearm after installation to ensure that the buffer spring is working
correctly.

o Monitor the performance of the buffer spring during use. If you notice any unusual behavior, cease
use immediately and inspect the spring.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged buffer springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of buffer springs in regular household waste. Check with local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR .308 BUFFER SPRINGS, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product. It is important to have access to support for safety inquiries or
product issues.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your AR .308 BUFFER SPRINGS.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Buffer AR
.308

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le ressort de buffer AR .308 d'Aero Precision. Ce document a pour but
de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions afin de minimiser les risques et d'assurer une performance optimale de ton
équipement.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du ressort et remplacele s'il montre des signes d'usure.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le ressort de buffer M5 .308 carbine uniquement dans les AR .308 avec une crosse rétractable.

¢ Utilise le ressort de buffer M5 .308 rifle uniqguement dans les AR .308 avec une crosse fixe.

e Ne combine pas les ressorts de buffer avec d'autres modeles ou marques, car cela pourrait entrainer des
défauts de fonctionnement.

¢ En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation et fais inspecter le
produit par un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires a portée de main.
o Assuretoi que I'AR .308 est déchargé avant de commencer l'installation.

2. Installation du Ressort de Buffer :

o Retire le cache du tube de buffer si nécessaire.
o Insére le ressort de buffer dans le tube de buffer.
o Assuretoi que le ressort est correctement positionné et qu'il n'y a pas d'obstacles.

3. Vérification :

o Apres installation, effectue une vérification visuelle pour t'assurer que tout est en place.
o Effectue un test fonctionnel pour vérifier que le ressort fonctionne correctement.

4. Utilisation :

o Lorsque tu utilises ton AR .308, sois attentif a tout bruit ou comportement anormal.
o Situ remarques quelque chose d'inhabituel, arréte I'utilisation immédiatement et fais inspecter le
produit.



Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le ressort de buffer est usé ou endommagé, éliminele conformément aux réglementations locales

sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles

dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires pour obtenir de l'aide.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le ressort de buffer AR .308 en toute sécurité. Prends toujours
soin de respecter les consignes de sécurité et de rester informé des mises a jour concernant le produit.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso della Molla di
Buffer AR .308 AERO PRECISION

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Buffer AR .308 AERO PRECISION. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni ottimali nel tuo fucile AR .308. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la molla di buffer solo con fucili AR .308 compatibili.

Verifica che tutte le parti del tuo fucile siano in buone condizioni prima dell'installazione.
Mantieni la molla di buffer lontana dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la molla di buffer con carabine .308 dotate di calcio ribaltabile.

Non tentare di modificare o riparare la molla di buffer; sostituiscila se danneggiata.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del fucile.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.
o Rimuovi il calcio esistente dal fucile.

2. Installazione della Molla di Buffer:

o Inserisci la molla di buffer nella sua sede, assicurandoti che sia allineata correttamente.
o Rimonta il calcio sul fucile seguendo le istruzioni del produttore.

3. Test di Funzionamento:

o Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per assicurarti che la molla di buffer funzioni
correttamente.
o Controlla eventuali rumori insoliti o malfunzionamenti durante I'uso.

4. Uso del Fucile:

o Utilizza il fucile solo in aree designate per il tiro.
o Segui sempre le norme di sicurezza per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire la molla di buffer nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di
scarto.
¢ Se la molla € danneggiata, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un centro di
assistenza autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto la Molla di Buffer AR .308 AERO PRECISION. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for AR .308 BUFFER SPRINGS
AERO PRECISION AR .308 RIFLE BUFFER SPRING
SS

Introduksjon
Takk for at du valgte AR .308 BUFFER SPRINGS fra AERO PRECISION. Denne bufferfjaeren er designet for a gi

optimal ytelse i ditt .308 ARprosjekt. Det er viktig a folge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alle instruksjoner og advarsler fagr bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende verneutstyr ved handtering og installasjon.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk kun med kompatible AR .308modeller: Denne bufferfjeeren er ikke kompatibel med .308
karabiner med sammenleggbar kolbe.

» Unnga overbelastning: Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for produktet.

Handter med forsiktighet: Unnga & bruke verktgy som kan skade fjseren under installasjon.
Kontroller for korrekt montering: Sgrg for at bufferfjeeren er riktig installert fgr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig (f.eks. skrutrekker, skiftengkkel).
o Arbeid i et godt opplyst og ryddig omrade.

2. Fjerning av gammel bufferfjaer:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt.
o Fjern den eksisterende bufferfjeeren fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installasjon av ny bufferfjzer:
o Plasser den nye AR .308 bufferfjaeren i bufferragret.
o Sgrg for at fjseren sitter riktig pa plass.
o Sett sammen komponentene igjen og kontroller at alt er fast og sikkert.

4, Test for bruk:

o Fgr du bruker vapenet, utfgr en grundig sjekk for a sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale resirkuleringsanlegg for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av AR .308 BUFFER SPRINGS fra AERO
PRECISION. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn
Powrotnych AR .308

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny powrotnej AR .308 firmy AERO PRECISION. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z regulacjami
Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
e Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

e Uzywaj sprezyny powrotnej AR .308 tylko w odpowiednich karabinach AR .308.

e Uwaga: Sprezyna karabinu nie bedzie dziata¢ z .308 karabinami ze sktadanym tozem.
¢ Unikaj kontaktu sprezyny z wilgocig i substancjami chemicznymi.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ sprezyny samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie stanowi zagrozenia.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja sprezyny:

o

Otwoérz komore zamkowg karabinu.

Usun starg sprezyne, jesli jest obecna.

W16z nowq sprezyne powrotng AR .308 do komory zamkowej, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
umiejscowiona.

Zamknij komore zamkowa i sprawdz, czy wszystko dziata poprawnie.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie kontroluj dziatanie sprezyny podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj sprezyny do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest uszkodzona.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne i efektywne
uzytkowanie sprezyny powrotnej AR .308. Regularne kontrole oraz dbatos¢ o produkt zwiekszaja bezpieczehstwo
i wydajnos¢. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



AR .308 BUFFER SPRINGS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR .308 BUFFER SPRINGS tuotteen. Tama ohje tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote saannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet

Kayta M5 .308 karbiini bufferjousia vain .308 AR:issa, joissa on taittuva pera.

Kaytd M5 .308 kivaarin bufferjousia vain .308 AR:issa, joissa on kiintea pera.

Varmista, etta jousi on oikein asennettu ennen aseen kayttda.

Al3 kayta kivaarin jousia .308 karbiineissa, joissa on taittuva pera, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Puhdista ase ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha bufferjousi aseesta.
o Asenna uusi bufferjousi varovasti paikalleen.
o Tarkista, etta jousi on kunnolla paikallaan.

3. Kaytto

o Kayta asetta vain turvallisessa ymparistéssa.
o Varmista, etta ase on kunnolla ladattu ennen kayttda.
o Harjoittele aseen kayttda turvallisessa ymparistossa ennen tosikayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavasta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi.



Yhteenveto

AR .308 BUFFER SPRINGS on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista kayttéa. Noudata kaikkia ohjeita
ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen. Muista myds tarkistaa tuote
saanndllisesti ja raportoida mahdollisista ongelmista asianmukaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for AR .308 BUFFER
SPRINGS AERO PRECISION

Introduktion

Tack for att du valt AR .308 BUFFER SPRINGS fran AERO PRECISION. Denna produkt ar designad for att forbattra
prestandan hos din .308 ARrifle. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade delar.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand M5 .308 karbin buffertfjader endast med .308 AR:er som har en hopfallbar kolv.

Anvand M5 .308 gevar buffertfjader endast med .308 AR:er som har en fast kolv.

Var medveten om att gevarsfjadern inte fungerar med .308 karbiner som har en hopfallbar kolv.
Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten fér att skydda mot
eventuella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt verktyg och att arbetsomradet ar rent och organiserat.
o L3s igenom hela installationsanvisningarna innan du pabérjar arbetet.

2. Installation av buffertfjader:

o Ta bort den gamla buffertfjadern om det ar en ersattning.
o Installera den nya buffertfiadern i buffertréret. Se till att den sitter ordentligt pa plats.
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat innan du monterar tillbaka kolven.

3. Anvandning:

o Efter installationen, genomfér en sakerhetskontroll av vapnet innan anvandning.
o Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och foreskrifter.

Avfallsinstruktioner

¢ Borttagning av gamla eller skadade buffertfjadrar bor ske i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material dar det &4r mdjligt. Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AR .308 BUFFER SPRINGS, vanligen kontakta
tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och



inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!
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